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“De Brief” is in 2003 overgetypt van een brief aan Karin uit '78. De vakantie was een
combinatie van treinabonnement en wandelen met onze oranje rugzakken uit de dump en

de nieuwe Erdman-Schmit tent.

In 1978 waren we er nog steeds van overtuigd dat de nieuwe spelling spoedig zou worden
vastgesteld en met name de letter C zou uitbannen. Uit historisch/humoristische wijze is de
spelling van de oorspronkelijke brief op dit punt zo veel mogelijk gevolgd. En ja, ik had een
groen en een blauwe rottring pen bij me...

Jaren later is een aantal vakantieverslagen “gereconstrueerd”. Daarbij zijn de teksten van
twee ansichtkaarten toegevoegd en is documentatie uit het oorspronkelijke vakantieboek

toegevoegd/aangevuld.

 Disclaimer

Sommige mensen weten
na 39 jaar nog exact wat
er “toen” is gebeurd.
Welaan, wij niet, maar
een leuk verhaal is nooit
weg. De enige
gegarandeerde
overeenkomst met dit
verhaal en echte
gebeurtenissen is dat
Zwitserland bergen
heeft.... en kaas.
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UTRECHT - BASEL - ZURICH, 9 EN 10 JULI

. DE BRIEF
Cher schwester,®

Z.oal ze hier kunnen zeggen, Hier je verjaardagsbrief, Eigenlijke had ik we voorgenomen
dit jaar geen Lange brieven meer te
schrijven. Niet omadat ik jullie niet op
de hoogte wil houden, maar gewoon
omadat ik te Lul ben, Maar goed, je
moest en zou een brief van veel
kantjes voor je verjaardag, dus hier
heb je 'w., Hij is dus deze keer niet aan
PA en A gericht, maar van mij

BB

mogen ze hem Lezen (ten slotte woet je je verjaardagskado’s aan temand laten zien niet?
Misschien wordt het wat minder leesbaar als ‘k ‘w naar jou schrijf maar goed.

veel kantjes sehriff je niet in een keer, dus begin
Uk maar onmiddellijle, des te verder kom ik,

We zijn gisterenavono om 10 uur vertroklkew met
de wachttrein, We zaten tot halverwege Germanté
met z'n Vijven n 'n coupe. Te weten een melsje van
+ 16 dat in Utrecht d'r ouders moest uitzwaaien
vaw d'r vader, maar wel eerst d'r papieren moest
opzoeken uit de lkeoffer omdat ‘e dacht dat ze
anders gestolen zouden worden, Als je gezien had

hoe vol 't was zou je wetew dat dat tdee krankzinnig was, maar goed,

verder zat v ' dame die Nelleke op 't station al met d'r rugzak had geholpen, en die zich
ontpopte als de klassicke talenlerares van Rooie Roel, een bioloog waar ik tn mijn 1¢ jaar
nogal wat Last vaw heb
othad, en een
AwmerikRaanse viouw die
door Buropa trok,

1 Na het beéindigen van dit verhaal op 21-7(78) heb ik het geheel opnieuw gelezen. Dit is mij nauwelijks gelukt.
Dat komt, naast bekende oorzaken als linkshandig en nooit leren schrijven, doordat de hele brief op een
tentbodem is geschreven, en grote delen bij het licht van een zaklamp. Ik wens je daarom nu veel sukses.
Eventuele vragen zullen later wel worden beantwoord. Rob
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Z.e vertelde dat ze in Parljs wool weer hao gehad, — — :—:.f—*_ e
b

en dat ze daavom haar trulen waar daar had
gelaten, en i zat ze bn 'w Zomerjurk te barsten
vawn de kow. Waarblj ze de voloende ochtend de
hele tijol wmet een deken omliep, waarbij ze

Samenstelling:
Koolhydraten

Plantaardig vet
Melkeiwit

I Mineralen

aankondigde onmiddellijle niewwe truten te

kopen. Het meisje bleek ook aardio zodra pa en
moe ult beeld waren, en zo werd het veuze

gezellig, Het slapen in de couchette ging matio, Tip voor jou: probeer het noolt , want je
voelt je als tn een Lift. ’s Ochtends om = & uur waren we tn Basel, en daar zijn we over

©0 ] gestapt, Nu zijn we in Zirich, een aardige stad, De
lkamping is waardeloos, tenzij je van wodderbaden
houdt, De verdere voorzieningen zijn goed,
vanmindag hebben geprobeerd de botaniscehe tuin te vinden, wWe kwamen echter wit bij oe
dierentuin, en toen hebben we die maar bezocht. Hij was prachtio, wet moole grote rulmtes
voor de dieven, en een aantal bijzondere soorten,

Heel aardig waren de grote
holklken voor scholeksters en
zilvermeeuwen, Tot zo Ver,.

De tent doet het uitstekend
, tk ga alleen nog een kilo

spijkers halew, want het
Ldee vaw de verkoper van
mn tent dat 1 spijleer

voldoende is bLLJVet ovtjuist,
Tentharingen zijn breder
als spijkers, dus al sla je

vaw te voren 'w gat odan
blijft de haring toch wel ergens achter steken,

Z.o, deel 2: we zittewm ni bn Buchs, Waarschg'wt'!:jh Pzewje het, het
ligt 4 uur Lopen van wildhaus, We zijn hier eerder als gepland,
want in Zlich zijn we van de camping gespoeld, De eerste dag
was het weer nog goed, en ook de tweede dag begon prachtio. we
zijn toen naar Schaffhausen gegaan, omdat pa en ma toen zo
enthousiast waren, en ik moet zeggen dat ze geen woord teveel
hebben gezega: T was fetasties (= heel mool). 's Middags begon
het echter te onweren, We waren toen weer tn Zirich, waar ¢

paleontologiseh museum zijn ingeviucht, Toen we op de kamping terug waren bleek ole
modderpoel navwelijlks meer te onderschelden van het weer van Zirich, Onze tent was
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niet doorgelekt, waar dat was voor het water geen probleem, het stroomole Lustio onder de
tent door, Ongelukkigerwijs was het grondzeil niet goed gespannen, en op €én plaats
slaagde het water er tn de ‘-
binnentent binnen te dringen. Hier
deed een slaapzalk zijn uiterste best
zo veel mogelijle water op te zulgen.
Kortowm: pulnhoop. Naast ons
probeerde 'w stel Zwitsers hun tent
olvoog) te krijgen door w sloot ronol
dle tent te graven en een muurtie
tussen de sloot en de tewt op te
werpen, Uiterst stom natuurliji,
want het water Liep nu langs de tent

tussen de muurtjes, en de bungalow
veranderde binnen de Rortste keven Lin een stuwmeer,

tk was tnmdiddels me.b,v, een Leeg blikje 'w slootje aan het graven, Maar ik kreeg al gaww
een schep van de Zwitsers die wmedelijolen wmet me kregen. ik was net
begonnen met te bewijzen dat ik een goed Nederlanoer ben toen de
campingbaas boos naar me toe kwam onder de Rreet “Draining is
forbidden’. Toen heb Lk hew gevraagd “Is drawning also forbidden?
En toen hebben we nog een tijdje ruzie staan wmaken, maar gelukkig
ging dat steeds in het Bngels, en na enlige tijo taatde hij af, met de
lereet oat het er toch alleen wmaar beroerder van werd, waarbij oie wees op
7 BN et
stuwmeer van de Zwitsers,
Toew heb ik mw slootje
afgemaankt, waarbij ik helaas
een beetje dwars door een pad

van de kamping moest, en toen
werdl het bij ons veel droger,
Maar inmidoels hadden we de
balen vawn de wodderzool, en
toen zijn we maar hierheen
gegaan, Uiteindelijk vergiste z¢

zich nog bij het afrekenen
zodlat we 1 ipv 2 nachten hebben betaawt

ZURICH, 11 JULI

 HET BOEK
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De naam van de camping in Zlrich
“Seebucht” had ons al moeten
waarschuwen voor vocht, maar we

trokken ons er weinig van aan. Als
bioloog waren we meer
geinteresseerd in de plaatselijke
dierentuin aan de
Zlrichbergstrasse. Natuurlijk kan je
ook genieten van de Zwitserse

natuur, zoals de broedende futen in het meer naast onze tent.

En als je er dan toch bent breng je ook een bezoek aan de watervallen van Schaffhausen, die
op iedere vorm van toeristenuiting terug te vinden zijn. In een tijd dat dit soort plekken nog
bijna altijd gratis waren, moest je er al een kaartje kopen.

(STANTBEE 1 6 1 {2 0@ Verder heeft de stad een Zoélogisches Museum, waar je als

1 STADTGRE 1.9 % ".12:‘ 9  bioloog ook echt heen moet, al was het alleen maar om naar

: %qgg : g : g ; het “Schaudepot” te kijken waarin alles in opgezet wat je in de

lw Alpen kan afschieten.

\ SFAﬁTgﬂs : g we ,;5 b Hetlijkt wat veel voor een dag, maar met een Langstrecke
VERKEHRSBETRIEBE ZORICH Mehrfarten Abonnement (Nur im Stadtnetz giiltig) komen we
@ Mehrfahrten- een heel eind.

Abonnement

. Langstrecke Fr.12.-  Avontuurlijk als we zijn kopen we Rosti om te eten. Het is het

14 sighhe IRl i Biguen begin van de ontdekkingstocht die leidt tot de onverbiddelijke

Bereich des Autosrgalélenptlanesl.)
Giiltigkeitsdauer: inuten al .
Ster:%el'ze-i conclusie dat er geen

Zwitserse keuken is, al is hun X
Nicht falten 12 87499 neiging om kaas te smelten ROCO

a G)/r aba B 1 GHoLOvLS

wel lollig.

Rosti

c0; €6 19&31&%&,
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ZURICH — BUCHS, 12 JULI

. DE BRIEF

3l \ @Y Hier inBuchs is het erg mool en erg droog en 'n aardige
BUCHNS S6 7 e erg oo en €19 7rong ’
campingbaas die precies heeft uitgelegd hoe we naar

wildhaus moeten Lopen, en ons ook nog een kaartje heeft
gegeven, en dat gaan we morgen ooen en schrijf tie wel weer
(of eew. paar dagew. Later)

 HET BOEK

We staan op Verkehrsverein Buchs SG — Campingplatz Werdenbergersee. Buchs ligt in een
dal met uitzicht op de bergen, iets waar hier geen ontsnappen aan lijkt. Het is een gehucht,

Ly

en het weer houdt niet echt
over. De “Schweizer
<Sonnenbranchen>“ kopt dan

ook met “Ein Bikini macht nog
keinen Sommer*

BUCHS & WILDHAUS, 13 JULI

 HET BOEK

Nelleke was een aantal jaren met vakantie in Zwitserland geweest, voor mij was het een
eerste keer. Alleen waren er grote verhalen van mijn ouders en Karin over Wildhaus. Dat
wilde ik dan ook graag een keer zien. Als het dan ook nog op loopafstand blijkt te liggen staat

e o

het doel al snel vast. Via Grabs (SG)Iopen we er heen.
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Terug in Buchs betalen we een hele Fr p.p. om Schloss Werdenberg te bekijken. Het is oud
en heeft een mooi meertje voor de deur. We worden bij het water nog verrot gescholden
door een Duitser. Filmen was al populair, maar analoog en duur. Bijna had de man de
perfecte 360° opname gemaakt toen er ineens twee, jawel twee hippies in zijn beeld

stonden.

Met veel liefde voor film en geen enkele voor
de niet Duitse medemens plofte hij. Maar ja,
blaffende honden, bijten...

Tot slot halen we bij de Migros wat voedsel.

DE ANSICHTKAART

Beste allemanl. We zitten op dit moment op het tervas van Hotel Hirschen tn Wildhaus,
we zijn hierheen gewandelo vanuit Buchswaar we op eeb kamping zitten, Dit was een
prachtige wandeling van 1 3/+ uur, voor
een groot deel dwars door de bergen,
volgens eew route die ons door de
kRamplnghouwder was gewezen. wWildhaus
ls inderdaad erg wool, Straks gaan we
meet de bus terug, Het weer is prachtio,
wat wel andeérs is geweest. Voor we hier
kwamen zijn we tn Zirich geweest, Daar
ls een deel van onze spullen natgeregend,
maar wu is alles weer droog,

we zijn ook nog waar Schaffhauzen geweest, Morgen gaan we waarsehijnlijle naar
Liechtenstein, wat dichterblj ligt als wildhaus. daarwa gaan we naar een plaatsje dat
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Stlvaplana heet en dat dicht bij St,Moritz ligt, maar dat wisten jullie natuurlijle wel. te

hoop dat jullie net zulle ool weer hebben als wij hier, Groeten uit wildhaus, Rob en
Nelleke.

Rl

Rheinfall

. DE BRIEF

Gaan we weer: We zitten nu tn Stlvaplana?. Maar egrst ons
verblijf in Buchs: Er valt welnio opwindend over te schrijven,

alleen dat we ons oerend hebben geamuseerd voor t grootste
deel, e eevste dag zijn we inderdaad naar wildhaus gelopen,
waar dat hao Lk al op een aanzicht geschreven, de omgeving
rond Wildhaus was veel wooter dan rond Buchs, maar op de :
camping van Wildhaus mochten alleen caravans staawn, zodat 1 4 \jﬂ 7 8
we blij waren dat we de tent tn Buchs gezet hadden. 's
Middags hebben we, nadat we met oe bus nwaar Buchs waren

teruggereden, rondgekeken in het plaatsje weerdenburg (of _
een daarop L’ijvwle waam), wat ev erg leuk uit zag (oud en e e
met een Rasteel),

2 Bij St.Moritz

Zwitserland per spoor 1978



BUCHS EN LIECHTENSTEIN, 14 JULI

. DE BRIEF

pe volgende dag zijn we naar Liechtenstein
gewandeld, Dat was een erg prettige
wandeling, alleen vVaduz was zoals Pa en. Ma
hadden beschreven: waardeloos. 's Middags
zijn we rond de tent gebleven, omadat het weer
snel verslechterde, s Avonds zijn we toch nog
gaan wandelen, ondanks het dreigende
onweer, want vaw oat binnenzitten kregen we
ook fors de balen. Het was een uitgezette
wandeling, waarbij je op verschillenoe
boomsoorten kow bekijlken, waarvan we de
helft vaw de wamen als goed bioloog i/h begin
miskleunden, maar goed.

Toew we net terug warew brak het onweer
eindelijle Los, en op een vreselijlke manier, De
temt stond echter ultstekend, en we hadolen

nergens Last vaw,

Alleen bleef het de hele nacht doorzellken, zodat we de vanochtend met een natte tent
vertrokiRem,

 HET BOEK

Hoewel Vaduz erg tegen viel (of
voldeed aan de verwachting)
ligt het mooi tegen de bergen
“geplakt”, is dit een plek waar
ik wel weer ontdekte dat we
van architectuur houden. Het
kunstmuseum ziet er heel leuk
uit.

Het land heeft ook een slot,
waar de prins woont. Die heeft
zelfs nog macht, hij kan

parlement en kabinet
ontbinden wanneer hij dit nodig vindt en heeft een veto in de benoeming van ambtenaren
en rechterlijke macht.

Zwitserland per spoor 1978



Wu hobbelen terug zonder verder bu het slot te kuken (nog steeds
geen idee of je er in kan). Na de boodschappen bij de COOP doen we
nog de al genoemde uitgezette

e,

natuurwandeling van 2 %
kilometer langs het Griitli
Waldpfad Werdenburg. Oja, bij
de COOP doen we ook koffie
(Frisher Kaffee ist von COOP3)

! ge zum Waldpfad sind markiert ab Bahnhof GR UTL'A
chs, Parkplatz Werdenbergersee und Stadtli
: e WALDPFAD

B

m\; =

L
/// ; Ortsgemeinden Buchs und Grabs
Mummearn versehen. In einer reich iliustriertan,
Ege[en

l,/ Bezugsquellen der Broschilre (UnkostenbeitragFr 2.-)

i

(i
JI|! Minigolf und Verke hrsgarten, Kiosk, Werdenberg, Buchs
Grabs Heimatwerk Werdenberg, Stadtli 42, Buchs
S denberg ; 7 7 it R
‘i” E_Dorf Post o Hauptsitz der Schweizerischen Griti,

/;/\ n W (PTT-Haltastels) Haitestelie* 7/

Y WERDENBERG
”l/
2
F!nnenbann :lf’ Liinge 2500 m
H Entlang desWaldpfades sind Baume und Straucher mit
72 Seiten starken Waldpfad-Broschire finden Sie die
, Namen und viela waitere Informationen.
! Buchdruckerei Buchs AG, Bahnhofstrasse, Buchs
i Walf & Co, Buchhandiung, Bahnhofstrasse 25, Buchs
Tourist-Shop, St.-Galler-Strasse 29, Buchs
ﬁ‘ﬂcfmfﬂg Café Werdenberg, 5t -Galler-Strasse 48, Buchs
e 3 Varkahrsverein Buchs, Bahnhofstrasse 2, Buchs
Q e ' Jede Grittli-Agentur oder
Weltpoststrasse 21 3000 Bern 18, Tel. 031 44121
Richtung Elshnﬂol" PTT-Linig : R
78 Minuten Buchs-Wildhauws Wiel Vergniigen

3 Daar mijn vader bij CO-OP Nederland werkte is er altijd een zwak oor de keten geweest.
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BUCHS — ST.MORITZ — SILVAPLANA, 15 JULI

. DE BRIEF

....Maar we hadden van lemand op de
canmping gehoord dat het hier goed was, dus
we hebben het risico maanr genowmen en naar
nit blijlet terecht. De camping hier Ligt erg
hoog) (£ 1800 m) maar de bergen om ons
heen kunnen er ook wat van (£3200 m),
hetgeen uiterst fraal is, Overal besneeuwdle
toppen enz, Naast de kamping is een
mormeldieren reservant, Een wormeldier Ls
een uit zijn krachten gegroeide kruising van
tussen een eelRhoorn en een kavia, maar hij

zal officieel wel ander heten*, maar ze ziew
d’v Leuk uit, Tot zover over Silvaplana,

Als alles naar wens verlopen is zitten jullie nu in Beekbergen, en s
Rosa/Mien/Rosalinda/ Roos/Kinol® ontgroend oftewel tngereden., tk hoop voor je dat dat
allemaal soepel verlopen is, en dat © knol® wel de veewagen in wilde, Tot zover vandang,

SILVAPLANA, 16 JULI

HET BOEK EN DE HERINNERING

De camping in Silvaplana is met 4 ha. Vrij
groot. De brochure met met enig
enthousiasme dat er een
zwemgelegenheid is. Dan moet je wel het
meer van Silvaplana in, en op 1800 meter
is dat, zelfs in juli, fris. We hebben nog
nooit zo hoog gekampeerd en ontdekken

dat dit vooral ’s nachts een frisse
aangelegenheid is. Maar verder is de camping goed uitgerust en voor mij als laaglander is
deze eerste serieuze confrontatie met hooggebergte een enorme ervaring. Hoewel zeer
indrukwekkend, is het niet mijn eerste keuze in de toekomst.

4 Later uitgezocht: het dier heet alpenmarmot of op z’n moeilijk Marmota marmota, maar mormeldier is m.i.
beter

5 Doorhalen wat niet van toepassing is

5 Danwel een andere van toepassing zijnde naam
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. DE BRIEF

We zitten nog steeds in Silvaplana
en waarschijnlijle zullen we hier nog
langer blijven, dan op andere
plaatsen want het is hier zelfs nog
mooter dawn in wildhaus.

vawndaag doen we niets, omdat we te
verbrand zijn (met name Nelleke: op
d'r benen kaw je eieren bakiken), Pat
kowt door "n wandeling die we
gisteren hebben gemaakt, Berst zijn
we et de kootlkabelbaan waar 2300
m hoog gegaan (Naar de Pliz Corvateh), waarvan we een prachtig zicht hadden over 'm
groot deel van de Alpen., (n de verte howje de Matterhorn en de Gross-Glockner (Oosteny,)
zien liggen, (We zijn sinds de Laatste zin even naar het dorp geweest, en toen toch nog

even gaan wandelen, Uitelndelijk zijn we 5 uur op pad geweest)

vervolgens zijn we van de berg tot halverwege terug 0egaan en toen naar Pontresing
gewandeld, wat een votelnd weg (s, vandaar zijn we wet de trein en bus terug gegaan,”

7 In de brief is weggelaten dat op de top van de berg eeuwige sneeuw ligt. Daar ben ik er definitief achter
gekomen dat ik niet in een sneeuwgebied thuis hoor. Ondanks pet-en-zonnebril was de koppijn halverwege de
helling al zo groot dat de bus en trein eerder een must dan een vrijwillige keuze was.
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Corvatsch

SILVAPLANA
ST.MORITZ

3303m 10830ft.
Schweiz

Suisse
Switzerland
Svizzera

! _Furtschellas ¢
A

o

Sils-Maria — Furtschellas — Fextal — Sils-Maria

Die Wanderung beginnt mit der Bergfahrt in der Furtschellas-Luftseil-
bahn. Aus neuer Perspektive geniesst man hier den Tiefblick auf die
Oberengadiner Seen. Markierte Wanderwege flihren nach allen
Richtungen nach Siidwesten in einigen Windungen zum Punkt
Marmore, 2199 m, dann auf der Westflanke des Corvatsch-Massivs
hinunter zum Talboden von Fex, den man beim Weiler Curtins, 1963 m,
erreicht. Durch smaragdgriine Wiesen gehts dann talauswérts Ober
Fex-Crasta, 1931 m, an der alten Kirche vorbei nach Sils. Es lohnt
sich, das kleine Bergkirchlein zu betreten, es birgt einen in der
Schweiz einmaligen Freskenzyklus, ein Kunstdenkmal, das man hier
kaum erwartet. Uber Fex-Plattas durch die Schlucht des Fexbaches
hinaus erreicht man wieder Sils-Maria, 1809 m.

Zwitserland per spoor 1978

Onderweg hebben we allerlel prachtige planten
gezien, waaronder de blauwe gentinan
waarvan mama er een paar jaar geleden al één
voor me gepluit had. Jouw angst voor die
lkabelbaantjes kan ik trouwens niet delen
Alleen op de heenweg was het ding te vol voor
mdjn gevoel, en daar kawn tk dus niet tegen.
Toen we vaw de berg af Liepen heeft Netleke een
foto van een alpenkoe genomen, Van zo'n beest
kan je makkelijk de aandacht trekken. Je
houdlt gewoon je pet omhoog en brult Joehoe!
Z.o'w beest RiJRE je aan met zo'n blik van: die
is Lijp (wat niet zo is) en dan kun jem
fotograferen (wat dan makkelijk is), e
methoole werkt trouwens ook bij een aantal
andere dieren, zoals Lk Ln de dierentuin va
Z.irich heb uitgeprobeerd, (B mensen werkt't
ook) Blnnenkort willen we nog 'n andere
dieventuin bezoeken (Bern, Basel of belden), en
daar zetten we het onderzoek voort (al e m/n
pet dan nog niet kwijt ben want die dreigt nog
wel eens weg te waalew,

Corvatsch ey
X

Piz Rosatsch
Fuorcla Surlej A
) a

/ﬁ

Silvaplana-Surlej — Corvatsch - Fuorcla Surlej —
Rosegtal — Pontresina oder Hahnensee — St. Moritz

Mit der Luftseilbahn von Surlej auf den Corvatsch, 3303 m, mit dem
iberwiéltigenden Rundblick auf den Alpenkranz. Von der Mittelstation
strahlen viele Wege aus hiniiber zur Fuorcla Surlej, 2755 m. Von da
weg nach Siidosten in einer guten Stunde hinunter ins Rosegtal. In
weiteren 1'/> Stunden erreicht man den Bahnhof Pontresina, 1774 m,
sofern man nicht die lustige Fahrt mit dem Pferdeomnibus vorzieht.
Wer nach St. Moritz ansteigen will, wahit den Weg nach Norden
den Westhdngen des Piz Surlej entlang, mit herrlichem Blick auf die
Seen des Oberengadins, zum Hahnensee, 2153 m. Weiter durch den
Wald nach St Moritz-Bad, 1772 m. Von der Mittelstation ist auch
Sils-Maria, 1803 m, und Surlej-Silvaplana, 1809 m, auf bequemem
Weg erreichbar (Sommer-Skifahren.)



En omdat het
de enige tocht
naar echt
hooggebergte
was, hier en
pagina extra
foto’s
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SILVAPLANA, 17 JULI

 HET BOEK

Uit de brief blijkt dat we niets hebben gedaan. Dat is niet helemaal waar, we doen uitgebreid
boodschappen, waarbij ik me nu nog steeds afvraag waarom we toen pruimen op sap
hebben gekocht. Volgens mij heb ik er mee gekookt en het resultaat verdrongen ®.

Ook gaan we naar het skioord St. Moritz. Dat plaatsje staat in de zomerstand, maar voor
echte die-hards valt er op de toppen rond de plaatsjes nog steeds te skién. Wij storten ons
vooral op de Alpenflora met veel gentianen en edelweiss. In de toeristenstalletjes kan je ook
meuk met de bloem kopen. Onderop staat trots: gemaakt in Aalsmeer.

SILVAPLANA & ST. MORITZ, 18 JULI

. DE BRIEF

18/7 Gisteren heb ik je voor't Laatst
geschreven, en ondertussen is er nlets
gebewrd, wmaar och Lk heb wel zin om
wat op papler te zettew, dus daar
gaan we, Vanochtend was het nogal
bewolkt toen we om 7,15 opstonden.

. B laaa.. 4
We zijn toew eerst wet dé bus naar \ "l

St. Moritz gegaan, en toen met de

tretn Zermez, wat aan de rand van
het Nationale Park van Zwitserlans
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licht en te vergelijleen is met de Hoge veluwe, Daar misten we de bus die het park in ging
en ole volgende ging pas vier uur Later weg, Daarom zijn we eerst maar naar het museunm
vawn het park gegaan, en vervolgens hebben we de treln terug genomen, want als we op die
bus hadden gewncht, dan hadden we toch niet meer Runnen wandelen.

Toen we net terug warewn begow het te regenen,
en vt 2 Y= uur Later onweert het wog steeds
(nou ja nog steeds, soms onweert ‘t even niet,
wmaar het bLijft regenen), Toch is 't niet zo erg
dat het regent, want onze tent doet het
witstekend, (n de voortent kaw je koken, terwijl
de tent dicht blijft, en door het wodel van de
tent hoef je niet bang te zijn dat je het geheel in
de fik steekt, Ook het eten voor vanavowal
hebben we al in huis, dus wat dat betreft mag
het blijven regenen, De Duitse krant die tk
LV.m, de Tour de France regelmatig Roop
voorspelt dat het morgen beter weer wordlt, Daar
staat trouwens ook dat het bi] jullie ook maar
16° Ls, dus dat houdt ook niet over, Zo'w Dultse
krant heeft trouwens twee voordelen: hij is veel
goedkoper dan ‘n Nederlandse (£0, 60 om
F210), en omadlat het Duits is begrijp ik er
maar de helft van , zodat ik ev, vooral wmet dit
weer, Lekkiker Lang wee doe. Dat gedonder met die talen daar krijg je soms zo'w punthoofd
van, Vaak spreken ze hier wel Engels, en dan red il me er meet mijn handen en voeten wel
ult, maar soms moet je wel tn het Duits, en
dan donder Uk er weer een paar Engelse
woorden door, en dan begrijpen ze d'r geen
hout vawn, maar ja la doende Leert men,

ook pijnlijk is de volgende scene: Nelleke
was d'v pet al snel kwijt, en nu was ze er in
geslaaga alles te verbranden wat maar rood
Ran worden, o.a. d’r schetding van haar
haar, dus wilde z¢ weer lets op d'r hoofd
hebbewn.,

Nouw Ls dat hier wi te bctaLe, maa, zo redeneerden wij, een hoofdooeke moet toch te
krijgen zijn, Dus wij in St,Moritz 'n winkel binnen en 'n molen met van die dingen
belglen. De meeste waren Lelijk en tussen de £ 12,- en £ 18,- Dus wij de zaak grondig aan
het aflammen over afzetters prijzen en zo. Uiteindelijk vond Nelleke er etn van f 4,20 die
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er best mee door kon, Dus wij afrekenen, Toen bleek dat de juffrouw in oe winkel, waar wij
zo hadoen staan te scheloen, een Nederlanose was! Ze naw het echter sportief op (of zel er
althans wiets van) en zo was het toch nog wel leuk.

tke verstuur deze brief op ons volgende adves, dat zal in de omgeving van Lugano zijwn.,
Daar gaan we met de bus, dwars door 1tallg, heew. Hetgeen ook op ons abonnement Ran.
Daarna gaan we wagr lnterlaken, en daarna naar vies waar Nelleke d'r moeder zit. we
komen daar de 295 en blijven er 4-5 dagen Mocht er lets zijw, het adres is Chalet “Erika”
Vermleter Ritz + Rosst Flesch, wallls Schwelz, Daarna gaan we ‘w paar dagen de Jurt in,
maar waay dat precies zal zijn hebben we nog niet uitgevist.

Tot zover deze beschrijving, vanaf nu is alles wat tk sehrijf vrijwillig want de verplichte 2
/2 vel heb itk vol ge-o0.h,d, Rob

 HET BOEK

Waar wij ons beklagen over de prijzen,
beklagen de Zwitsers zich over de gierigheid
van de toeristen en het teruglopen van het
aantal vakantiegangers en overnachtingen.
In het boek zit een artikel uit Blick
(Unabhangige Schweizer Tagetszeitung).
Onder de kop “een kleintje bier met twee
rietjes” (en een bord spaghetti met twee
vorken) wordt uitgebreid geklaagd: “So
<stier> waren Touristen in der Schweiz noch
nie”. De subkop “Hoéllander am
sparsamsten” verbaast ons dan ook niet.
Vooral op kampeerders hebben ze het niet,
dat zijn lui die, als ze dan in een restaurant
komen zelf kaas en brood meenemen. Om
te vervolgen met de mededeling dat jij over
zijn nek gaat van het Nederlandse “kopen,
kopen”. Uiteindelijk besluit men dat de
frank voor iedereen zo hoog staat dat het
land wel erg kostbaar is.

Veel leuker informatie hebben we
meegenomen over het Zwitserse Nationaal

Park (Der Schweizerische Nationaalpark/Il
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Parco Nazionale Svizzero/Il Parc Naziunal Svizzer/Le Parc National Suisse en The Swiss
National Park)®. De kaart laat zien dat het een enorm gebied is, met 17 wandelingen van 1
tot 8 uur.

HERAUSGEGEBEN VON DER
EIDGENOSSISCHEN NATIONALPARKKOMMISION
UND VOM SCHWEIZ. BUND FUR NATURSCHUTZ

Aussciitt aus dar Landaskans 1 100000
dec By

Nationalpark-Haus (InformationTel.082/81378)

4070

Gegriindet 1. August 1914
Flache 16870 ha

WANDERUNGEN IM NATIONALPARK
fungefihre Dauer]

7.Zernez-Murtardl -3,55td. 12.Ofenl tr.-Champlénch - 2Std.
8.Zemez—Cluozza-Praspdl -8Std.  13.Margun Grimels ~151d.
9.Prasp.od.LaDr.-P.dalGall -3Std.  14.IFuom-Stradin -28td.
10.Zernez—Sta. Maria -BStd.  16.IF.-Schera—Buffalora  -4,55td.
A OvaSpin-IIFuorn -2Std.  16.IIF Stabelchod-ValdalB. -3Std.
17.1IFuorn-Val S-charl ~-6,551d. |
Imarmb en Suisss Prated in Switzeria

Massstab 1100000

SILVAPLANA & DER SCHWEIZERISCHE NATIONALPARK, 19 JULI

. DE BRIEF

Zusterlief, vandaag heb Lk £1 /2 unr 0p 20-50 cm VAN e rOtSWAND/ Wy gezeten, en
daar muurplanten bestudeerd en of je het geloofol of niet, dat zijn d'r heel wat, en ze zlew er
soms best wel lewke uit, Nuw zul je wel denken: Broeder, ik weet dat ge bioloog zijt en dus
voor de mensheid verloren, en sedert 18 jaar weet Ltk ook dat ge geschife zijt, maar dat het
ni al zo erg) met je Ls oat je 1 ¥/2 uur met je kop tn de rotsen gaat zitten dat is een vorm
van toioterie die tk nog niet achter je gezocht had. Als ekscuus kawn ik dan aanvoeren dat
het wiet vrijwillig was, maar goed, om deze onlogische brief niet nog onbegrijpelijieer te
maken dan die van nature al s, zal te ni precies vertellen wat er sinds *t vorige stuk is
gebewrd, Gisteren zijn we naar het natlonale park geweest, en daar hebben we een paar wur
gewawndeld, T wWeer was belazerd, wmaar daaroloor was het erg rustig en konoen we
ultgebreid van landschap en natuur genlteten, T ts daar erg woest, met prachtige planten
en zelfs nog ‘n hert en 'n mormeldier,

Daarna zijn we naar de camping gegaan en vroeg gaan slapen, Dat moest wel, want we
waren (zijn) zo langzamerhand knap uitgeput. We lopen overdag nl, vrij veel, en hebben
in sSilvaplana zeer slecht geslapen. Dat had drie redenen:

1. Tweemaal heeft het s nachts zo geonweerd, dat je steeds weer wakkeer bleef, want de
dlonder bleef weerkaatsen tn het smalle dal,

8 Zoek de twee talen die er niet bijhoren...
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2. Als 't niet onweerde vroor je je slaapzak uit, Om 9 uur stond na de 1¢ nacht oe rijp
nog op de tent!
3, e hele nacht was er een mulisrond de tent aan het rommelen,

SILVAPLANA — ST.MORITZ — SILVASPLANA — LUGANO — CASLANO, 20 JULI

. DE BRIEF

En et die muis kom ik dawn bij vandaag, we
hadden 'va wel eens eevder gezien, en toen de tent
ultgestuurd, maar al snel ontdekte we dat hij van
het wmodel was dat gras vrat, en toen die weer
langskwam met z'n vriendje, en het buiten havd
regende hebben we het maar zo gelaten, want de
blnnentent Ronden ze toch niet in, Toen Nelleke
gisteren avond alvast inpakte, omdat we vioeg
weg wilden, schoten er £ F muizen onder de
rugzak vandaan! Vanochtend om 6,45 uur zijn
we opgestaan o op tijol te zijn voor de bus, T Haol
niet weeer geregend, maar wel gedauwd, dus we
konden et een natte tewt op pad, Nadat ik de
bultentent had weggehaald, sloeg ik 'w stuk van
het Landbouwplastic weg, dat onder de blnnentent
ligt (ew er voor wat ondler uitsteekt, dat stuk sloeg
Uk om), In paniek marcheerde + 15 muizenweg langs de zijlkant van de tent, Sommice

waren nog heel klein, en begrepen het allewmaal nict zo erg, maar de meeste namen 'n
behoorlijle spurt. Tenslotte lag de hele tent plat en kow het Landbouwplastic worden
opgevouwen, en toen bleek dat de andere kant, precies waar Lk met mijn hoofol lag, nog een
nest was, waar zich inmiddels 20 muizen hadden verzameld, hier zatew nog hele jonge
mulsjes tussen, en het versprelden ging uiterst trang, hoewel ma muls d'r best deed het zo
snel mogelijk te laten verlopen. Uiteindelijk Lag er nog wmaar een. Ik dacht die zal wel wat

mankeren, misschien zijn we er wel op gaan
¥ oy éﬁ 5]2'_5; \
[

voorzichtlg een duwtje met een tentharing

zltten of zo, Pus hebben we hem heel
gegeven, en toen wero'te waklieer met zo'w blik
J5e5ey
=L 0

van “geef me mn dak terug’, Madr toen oat

niet kwam vertrok hij op z'n doole gemak.

Door dat gedondler moesten wij ons uitelndelijl
knap haasten om op tijo bij het busstation te zijn, maar uiteindeliji lukte dat. Toen kwam
de chawffeur echter met de uiterst pijnlijke viaag “Haben Sie Reserviernugen?” Dus wij
van “nou nee” en “mot dat dan’, Nou het moest wel degelijle, want de bus was vol, we
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konden nog wel wet de volgende mee, Die ging echter pas om 14,37, Bn daar was Ltk nou
Z0 Vroeg) mdjn nest voor uitgekomen, en had ik s nachts geen trul aan durven trekieen
onder het motto als Lk het Lekker warm heb verslaap ik wme geheld.

Enfin, s ochtends z’gjw we toen nog wmaar even wadr St, Morltz gegaan owm wat
boodlschappen te doen, en ‘s middags wij de bus in,

n het begin ging dat uitstelkend: ‘n prachtige rit door een
zeldzanwm wooie streek, met enorme vergezichten en zo,
Later kwamen we Llangs het Como meer, en dat had ik vri]
snel gezien, Dus ik denk: even wat slaap inhalen, en
vertrokken was ik, Niet voor lang echter, want de weg
slingert er nog al, en bij iedere bocht gaf de chauffeur even
aaw dat hij er aankwam, Niet odoor beschaafol z'w pet
omhoog te houden en “joehoe” te voepen, of door 'n vriendelijk
“toet-toet” tn plaats daarvan bracht hij ‘w gejank naar
voren waar zelfs ‘n brandweerauto vaw sehrik roze van zou

worden. En probeer daar maar eens bij te slapen, Mij Lukte 't
in Leder geval niet, tlk zat aan het raaw bij de rotskant, dus het uitzicht was ook niet alles,
Toew begown de mistre eigenliji pas —
goed, want die weg daar Ls één auto en
€én bus breed. Als twee bussen elkaar
passeren, ontstaat eew sliertje auto’s
achter de belde bussen, Als twee
bussen elikaar passeren en er probeert
tegelijlertijo een motor tussen beiden
door te rijden (wat dus niet
luket), ontstaat er een lange sliert, Als
temand zijn auto wat ongelukkio
parkeert, twee bussen ellkeanr moeten

passeren, enioe motorrijders er
, Caslano
tussendoor proberen te wrikieen, en tot
slot " automobilist tn paniek raakt, en zgw auto als het laatste stul@je bn een puzzel

tussen dit geheel wringt,

Dan moet tenslotte n tuut
georganiseerd moet worden
o de i het tallaans
brullende chauffeurs
(waaronder de onze) weer tn
hun respectievelijiee
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voertulgen terug te sturen om vervolgens de knoop te ontwaren, Na wet behulp van een
aantal omstanders de geparkeerde auto Letterlijk opzij getild te hebben dan ontstaat er een
rlj auto’s van meer dan acht kilometer = file van ca. 1 /2 en de mogelijiheld rotsplanten
te bekijken.

Uiteindelijle zijn we tn Lugano aangekomen, en van daaruit doorgerelsa naar Caslano, 'n
natuurvriendencamping a/h veeer v. Lugano. Daarover meer L/h beslult vaw dit verhaal.

HET BOEK EN DE HERINNERING

De busdiensten worden uitgevoerd door de Zwitserse Post. Een “3D” kaart van Engadin laat
de verschillende ritten door de bergen zien. De brief beschrijft hoe we de eerste bus misten.
Het verhaal gaat niet in op
wat er de tweede keer
: gebeurde. We hadden
geboekt, en zagen opnieuw
een forse groep bij de halte
staan. Een goed met een
duidelijke onderlinge
solidariteit: “Block the
‘ hippies” (of eigenlijk:
Blockieren Sie die Hippies/
Bloquer les hippies/ Bloccare
. gli hippies/ Bloca hippies).
Met onze rugzakken gaan we
de discussie niet aan. We
kwakken de bepakking neer
en gaan zitten. Met een ding
hielden we geen rekening, en

dat had wel gemoeten.
Zwitsers zijn precies, neem nu het uurwerk. Wij hebben niet alleen een reservering, we
hebben een reservering in volgorde van uitgifte. Dus als de bus er eenmaal staat mag
iedereen opzij, en stappen we in, in de volgorde dit de man met pet en clipboard aangeeft.
De bagage gaat onderin de bus, en daarna stappen we als eerste en tweede in. Langs
Chiavenne en Menaggio, en daarmee langs het Como-meer richting Lugano.

Dit was ook direct een klimaatsverandering. Tot nu toe was de vakantie niet overdreven
warm en vaak wel overdreven nat. Hier, ten zuiden van de Alpen is het ineens droger en

Zwitserland per spoor 1978



aangena

e

am veel warmer.

LUGANO & CASLANO 21 JULI

Goed, uiteindelijle blijlet het geen natuurvriendenhuis te

Zijn, maar 'n

voormalig
natuurvriendenhuls . Het gevolg daarvan is dat
de camping erg duur ts, maar goed, dat mot
maar, Vandang hebben we ‘'w rondvaart over het
meer van Lugano gemankt, Dat Ls ‘'w meer met
' uiterst maffe vorm, maar dat weet j¢
natuurlijle, want jij hebt examen
aavdrijleskunde gedaan tew slottel Daarna
hebben we wat tn Lugano rondgewandeld, waar
we een collega van Ma tegenkwamen ('n
Zwitserse oversteekster dus), Op het wmeer

hebben we grote roofvogels gezien, alleen we zijn
er nog wiet precies achter hoe het model heet,? 's Middags hebben we rond Caslano
gewandeld, waarbl] ik nog even het meer tngedoken. ben.

° Het waren visarenden
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Daar hebben we 0,0 een dobbelsteenslang gezien, Morgen gaan we
waay ttalié, tk heb voor £ 20,- gewlsseld, en daar meer dan 10,000
Live voor terug gehad, dus we Runnen voorult. (R ben trouwens dit
Jaar zeer spaavzaam in het versturen van aanzichten, want zoals
alles hier is dat wiet te betalen, Br komt nog wel een, Tot dusver het
verhaal over m'n vakantie, gelieve deze brief te bewaren, want tk wil

s er wat gegevens ulit halew voor m/n vakantie boek (Je Rrijgt hem

NAVIGAZIONE
LAGO DI LUGANO temg) ’

Groetew aan, ook namens
Nelleke: Pa, Ma, Corine,
orea, Rosalinde, Rea, Roos,
Jawn, Ria, Miewn, jantje,
Ronwnie, Knol, Gerrit, Wil en
een Ledler waarbi] het verder zo
uitlkomt, 1k hoop dat je daar
wat redelijl weer hebt, en oat

het
paardrijoen
nmioloels
WaAAr WEnSs
verloopt.

caslawnp, 21
Juli197¢

Rob
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ITALIE, 22 JULI

. DE ANSICHT

Reste allemaal, mﬂma 'DEf TRASPL.
FEAROVIE DELLO STATO
i i ; ;;oMPAmmsmu Eu am.osm
wWe zZitten nu tn Brienz, We - :

2w hiervanndddag 40 1 SIGG. VIAGGIATORI CHE PER LAVOR! IN C0RS0
aangekRomen. Het weer is e

Perlcolaswslmo

‘!ﬁ; ED AFFACCIARS! Al FINESTRINI

IELLA TRATTA 'COMPRESA
IA LE BTAZIDNi DL

MQDEN’A £ REGGIO EMILIA

schitterend, Brienz ligt aan
het meer van Brienz, oftewel de
Brienzersee zoals de Zwitsers
met belachelijke
stompzinnigheid bij teder meer
volhouden, We komen Lets
eerder terg van vakantie

namelijk *+ = augustus, Zwitserland is mwtgh lemwhzmmg o{uw (haLve Luter meth Fr
0,90 = £4£1,08), en dus Romt het toch beter uit met de dingen die tk nog zou willew doen
voor Ltk mott gaan werken. (R hoop dat de brief voor Karin op tijo is aangekomen, en dat
Jullie wet haar verjaardag een prettioe dag hebben gehad. Als jullie het net zo goed daar
hebbewn als wij hier, dan hebben jullie een goede vakantie. Uit de brief aan Karin hebben
Jullie hopelijie kunnen opmaken hoe het tot nic toe met ons is gegann, Stndsoien is er niet

bijster veel gebewrd. Eén dag hebben we geprobeerd ove tn (talié rond te kijken, maar dat
Liep ult op 1¢/2 uur Como en daarna de rest van de dag balen op stations, omdat alle treinen
verlaat waren of enorm oponthoud aan de grens hadden,

CASLANO, 23 JULI

 DE ANSICHT

De laatste dag hebben we tn het weer van Lugano
gezwommen en rondgelopen tn de omgeving van
Caslano, waar we onder andere wilde cyclamens en
seringen hebben gezien,

 HET BOEK

In Caslano zijn de winkels in de buurt. We kunnen op
ons gemak inkopen. Geen idee meer hoe algemeen
de vruchtenyoghurt toen al was, de variant met

bosbessen kwam uit Italié en was nieuw voor ons.
Het was een welkome afwisseling op de Zwitserse “keuken”.
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CASLANO — BRIENZ, 24 JULI

HET BOEK EN DE HERINNERINGEN

Vandaag zijn we van Caslano naar Brienz getrokken waar we op de camping Seegartli staan.
Brienz is bruikbaar als uitvalsbasis voor een aantal trips. Zeker als je met je abonnement toch

in iedere trein en bus kan stappen is dat aantrekkelijk.

Brienz ligt aan de Brienzersee. Daarna krijg je de Thunersee en daartussen in ligt Interlaken.
De naam is er net naast. Interlakes was beter geweest. Dan hadden de meesten onmiddellijk
door gehad dat het hier om meren ging. Brienz was weer goed wandelen, met veel
vakwerkhuizen, maar het mooiste was dat we met ons abonnement weer konden bootje
varen over het meer van Lugano naar Interlaken.

 DE ANSICHT

vandaag zijn we hierheen gekomen,
dat wil zeggen wet de treln door de
Gotharo tuninel, Dat gaat erg swel,
vooral als je een goed boek bij je hebt,

De camping ts barstensvol, maar dit
weekend Ls ook de grootste stroom
Zwitsers op vakantie gegaan, wat n
Lugano al duideliji te merken was,
Door het inkorten van de vakantle
vervalt het bezoek aan de Jura, maar
daar kow Ltk nog wel eens, Dat
betekent dat we hierna alleen nog
naar wallls gaawn en misschien ook
nog een nacht naayr Basel. Veroer

tedlereen de groeten,

Rob en Nelleke
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EN HOE HET VERDER GING....

Brieven en kaarten zijn er niet verder, alleen een vakantieboek en herinneringen.

BRIENZ, 25 JULI

i Vandaag hebben we ons op een andere
vakantiehobby gestort: het bezoeken van
G R UTTE s druipsteengrotten. Deze keer de “Grottes de St-
_ Beat”. De naam heilige Beat doet terecht vermoeden
D E ST- B EAT dat het hier om een Brit gaat. In de Middeleeuwen

heet St.Beatus hier het christendom gebracht. In de
18¢ eeuw werd het al een toeristenoord, waar veel
kunstenaars op bezoek kwamen. In de grot is een
wassenbeeld aangebracht van de man die het geloof
er in geslagen heeft. We dokken fr.4 p.p. voor het
feestje, wat toen een financiéle aderlating was.

LAC DE THOUNE PRES D'INTERLAKEN
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Brienz zelf heeft een wildpark, maar als we er geen aanzicht van hadden was het me niet

bijgebleven.

BRIENZ & BERN, 26 JULI

Een andere dierentuin die week was Dahlholzli. Dat verwacht je
heus in een dal, maar het is de dierentuin van Bern. Verder viel
er, naast het oude centrum, weinig te ontdekken in de stad,
dus we hebben ook het natuurhistorisch museum maar
meegepakt. Zoals overal bestaat het museum uit een
hoeveelheid stenen en kristallen en een hoeveelheid “stuffed
animals”. Een speciale folder hebben we meegenomen van
Barry,

“Verehr
ungswiirdige Hundepersénlichkeit” .
Deze mensenredder isin 1814
overleden en daarna opgevuld en in
het museum gezet. Ondanks alle
goede zorg had de razende mot en
andere vormen van huismijt hem in
1923 tot te pakken en het opvulsel
was te schurftig om aan te zien. Als
“eine der Hauptattraktionen des

Natuurhistorischen Museums” en

Zwitserland per spoor 1978



toeristische trekpleister kon dat natuurlijk niet. Dus werd het Stopfprédparat uit elkaar
gehaald, waarbij het in meer dan 20 stukken uit elkaar viel.

Volgens de gids werd hij niet opnieuw
opgezet, maar “naturgetreu
modelliert, es ist ein Meisterkers
moderner Préparationskunst”. Dus
staat hij er nu, volgens de
tekstschrijver, weer fris en fruitig “So
wie er jezt da steht, stattlich, kraftvoll
und sanftmiitig”. Hoewel ik voor mijn
werk later nog een aantal keren in de
stad ben geweest, en er nu ook de
mooie dingen zie, heb ik nooit meer de
neiging gehad de mensenredder
opnieuw te bezoeken.

’s Avonds staat er Emmentaler
Erbsensuppe op het menu. De smaak
is opgegaan in het totaalbeeld van de
Zwitserse keuken, en achteraf had een
blik op de wikkel van het blik me al op
betere ideeén moeten brengen.
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Barry -

verehrungswiirdige Hundepersonlichkeit

wh, Wie immer zur Sommerzcit sind auch jetzt
wieder die Touristen aus dem Ausland Im Natur-
historischen Museum besonders zahlreich. Es ist
die hohe Zeit der Barry-Verehrer Barry der welt-
berithmte St. Bernhardshund, der populérste aller
Hunde, ist zweiflellos eines der wichtigsten Schau-
stiicke des doch an Sehenswiirdigkeiten reichen
Museums.

‘Wie das Museum zu Barry kam

Das Barry-Priparat hat vor zwel Jahren in der
umgebauten Eingangshalle einen definitiven Flatz
gefunden. Da steht der schéne Hund meisterhaft
pripariert in keaftvoller Haltung mit seinem
Stachelhalsband, das thn vor dem Angrilf durch
Wiilfe zu schiitzcn halte, und mit dem Fésschen,
in dem er so will es die Ueberlieferung stets
Branntwein wur Stirkung erschipiter Passwan-
derer mitfiihrte. Bs handelt sich hier nicht einfach
um das Priparat elnes typischen St. Bernhards-
hundes, das die Erinnerung an den unvergleich-
lichen Lawinenhund wachhalten soll, sondern um
das Bild des wirklichen Barry mit dem authenti-
schen Fell, dessen Anblick die Betrachter verges-
sen lagst, dass nun schon mehr als 150 Jahre ver-
gangen sind, seit dieger Hund, von den Minchen
auf dem Grossen St Bermimard gofithret,-selhr-Ret=

tungswerk vollbrachte. Barry L, so steht eg in den
Annalen des Hospizes verzeichnet, hat von 1800 bis
1812 auf der umwirtlichen Passhohe gelebt. Alf
und fiir seinen harten Dienst untauglich gewor-
den, kam er nach Bern, wo er nach cinem geruh-
samen Lebensabend im Jahre 1814 gestorben ist.
Dem Wunsche des Priors entsprechend, wurde er
dem Naturhistorischen Museum iibergeben und als
Priparat aufgestellt. Zu Beginn des 20, Jahr-
hunderts war das rechi unzulingliche Priparat so
unansehnlich geworden, dass es nicht mehr als
Abbild der einst so stattlichen Hundegestalt. gelten
konnte., Hiitte man zu jener Zeit nicht {iber neue
Praparationsmethoden  verliigl, so wire Barry
nicht 7Zu retten gewesen.

Barry wird neu priparicrt

Im Jahre 1923 wurde das altc Stopfpréparat abge-
baut, Eine sehr heikle Arbeit, war doch das Fell so
briichig geworden, dass es aller Sorgfalt zum
Trotz in mehr als zwanzig Stiicke zerfiel. Es
konnte dennoch gerettet werden. Ier neu erstan-
dene Barry nichl mchr ausgestopft, sondern
naturgetreu modelliert, ist ein Meisterwerk
moderner Priparationskunst. Er wirkt heute noch
so frisch wie am ersten Tag. So wie er jetzt da
Stetrt;-statttich, kraftvoft unt sanftmitiz, so lebt

S
fired
s

1
fiis

St. Bernhard, die vielen Menschen



We hadden voor die
tijd lichtgewicht
hyper moderne
regenpakken, dit zo
goed afsloten dat je
binnen net zo nat
werd als buiten, maar
dan door het zweet.
Een foto van Nelleke
laat zien dat het weer
ook hier niet alle
dagen goed was.

BRIENZ & AARESCHLUCHT, 27 JULI

£ AARESCHLUCHT £ AARESCHLUCHT Een
'\I\;g - bei Meiringen R‘; s SE bei Meiringen ™)

- o ‘ i = e o prac
(7o pE8 [{e] W - (D .
w;u' Fr- 31— &5 w ; Fr- 31_ w ht|g

= Auf Verlangen vorwelsen = Auf Verfangen vorwelsen e

wandeling vanuit Brienz is de tocht door de
Aareschlucht bij het plaatsje Meieringen.
Inmiddels was het weer heftig mooi, en de
Schlucht prettig koel. De Gorge is 1400 meter
lang, en 200 meter diep in het gebergte
uitgegraven. Wat niet meer terug te vinden is in
onze aantekeningen of boek, maar ongetwijfeld
hebben we een cake of taart gekocht om Karin’s
verjaardag te vieren. Want laten we welwezen,
zoetigheid, dat snappen de Zwitsers.

: el
Innertkire

e .

FREE
hen
" .

FiSial B .5 il
Reproduziert mit Bewilligung der Eidg. Landestopographie vom 26, 3. 1973
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BRIENZ & LUZERN, 28 JULI

Tot slot hebben we een dag besteed in Luzern, met zijn
grote en uitgebreide verkeermuseum met vliegtuigen,
auto’s en o -

treinen, en
zelfs een planetarium. Dit Cosmorama was in
1975 uniek in de wereld en het verkeersmuseum

2 %, VERKEHRSHAUS DER~  het grootste
oz W sz WG van Europa.
rof

NQ'EINTRITT :
NEFr. 3.50

@ e
E Auf Verlangeﬂ vorweisen
- Ohna Cflupon ungiiltig

75 4\.‘

e RV VYR YT

Hoogtepunt van Luzern is de oude stadskern met de houten Hofbrlicke uit 1333. Deze brug
was een van de plaatsen waar ik heftig werd gediscrimineerd. Mijn biologen uiterlijk werd
door met name Duitsers verward met o
werkeloos tuig en hippies. In Buchs had al eens
iemand tegen we staan te schreeuwen omdat
ik in zijn filmbeeld stond (terwijl hij een 360°
opname van het meertje in het centrum
maakte), nu was er een mof die me probeerde
van de brug af te lopen. Daarbij maakte hij een
forse inschattingsfout. Hij was zwaarder maar
niet vreselijk stabiel, terwijl ik ogenschijnlijk
langharig werkschuw, maar in praktijk
behoorlijk afgetraind was. Het netto effect was
dat de man van zijn zolen ging en met een

heftige klap tegen de brugrailing klapte.
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SCHWEIZERISCHE KUNSTFUHRER

K hichie

I ; von der Gy afl fiir

HOFKIRCHE LUZERN

Schade aan de historische brug moest worden gevreesd,
en ik schrok me rot van het effect. Uiteindelijk liep het
allemaal met een sisser af. De man was zo verbouwereerd
dat het pletten van het tuig was uitgelopen op zijn
spontane lancering dat gedachten aan het herstel van het
3¢ rijk spontaan verdwenen, evenals de lust om verhaal te
komen halen. Ook de brug heeft niet lang geleden, korte
tijd daarna brandde hij af...

Maar je kan ook andere oude delen van de stad
bezoeken, zoals de Hofkirche uit het begin van de 16¢
eeuw.

NOG EEN ANSICHTKAART

Awn os v Manen Prators Chatot Frika” Freseh, Wallie

Lisve mamma, hapelsf Komt doze Kaart aan voordat wjf aankomen,
Loals je ziet zitten we i Briewz. terimer fjj jo of de bakben
geranions wp? Op mj mackten ze 13 jaar geloden tenminste cen
enorme ixdeak, Wij hapen aanstaande zalerdag de 29 i Freseh
wan to homen, vermoedelh 20 habberwege do mildag, He jjs
eventucel puf om abvast wit te vissen of we daar do tent gp
Kunnen zetten? Graag! Golliove trownens een moote wandeling wit
lo zoeken, di we met zjn deiocn Kumnen maken, Doe jo dat? [ot

zafa/‘&zﬂdz,

NelleKe en Fob
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BRIENZ — FIESCH, 29 JULI

Op 29 juli ging de tocht van Brienz via de Grimselpas naar Fiesch (Niet “Vies” dus). Henk en
Nelleke gaven al jaren op over bergpassen, dus ik had daar best naar uitgekeken.

Hoewel ik niet het echte hooggebergte gevoel heb was het een mooie busrit, en heb ook ik
op Passhohe (oid) erg genoten, al was het alleen maar omdat ik ijs in de zomer een
opmerkelijk ding vind. In Fiesch waren we snel bij Jos in huize “Erika”. Jos was niet alleen,

Grimsel

ook Mien en Cor Tollenaar waren te plaatse (maar in een ander onderkomen).

FIESCH, 30 JULI

\}Chelet Erika  Hoogte- en dieptepunt ter plekke: De
\

.\‘ 3 3

L

wandeling inclusief kabelbaan en Jos
naar de Altesch-gletsjer was fabelachtig.
Weliswaar maakte we de fout een
zeldzame Orobanche (wortelparasiet)
aan te wijzen die door Jos onmiddellijk
werd geplukt onder het motto “Dan kan
je hem beter zien” , maar verder verliep
de tocht prima.

Zwitserland per spoor 1978



AN R e uia. s hacnoy
o L 1)

A,
Fiescﬁ ftse‘uuahn

Slret:ke,,

Wechsg)

K uhbode n

Fiesch pp
ff Statt

Be
o R Braip Be!te;;eiu _/ £

K
Bertm,% thE =]
Stracke Riedy Ip % :

00949

ledens de wandellng komt Je ook Iangs het Naturschutzzentrum AIetschwaId in het

vakwerkhuis Villa Cassel in Riederfurka
(Riederalp). Ook hier weer een collectie met
schema’s, stuffed animals en tekeningen maar
verder ook een uitgebreide botanische tuin.

Helaas

a0 ' SBN Schweizerischer -
heeft w3 S f Bund fiir Neal::r::u:: Y
deze die o ; Naturschutzzentrum.
dag nlet ~ ] :.’: W Aletschwald :
de < 3 bintrtt Erwachsene -
aandacht 1 E Auf Verlangen vorweisen _'-
gehad die @ Ohne Coupon ungultig -
het
verdient.

FIESCH & BRIG, 31 JULI

31 juli hebben we Brig bezocht, een mooie plaats in het Fieschertal. Ook hebben we de
avond geraclet'®. Dit bestond uit het eten van gesmolten kaas in de openlucht, waarbij rosti
werd geserveerd.

Laat ik me hier beperken tot de opmerking dat we voldoende gegeten hebben en dat de
Zwitserse keuken verwant is met de Engelse maar dan met minder eieren en meer kaas.

10 Juiste schrijfwijze bij de Zwitsers
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1 augustus is de Zwitserse nationale
feestdag. We beginnen gewoontegetrouw
met een
wandeling,
deze keer de
Rottenweg
naar

i 5

Niederwld en Bellwald. Ditis het gebi van de bovenloop van
de Rhone.

Die avond was er een feestavond. Een bandje maakte muziek
en een soort van dansgroep deed dingen met bezems die
ritmisch moesten zijn. Het enige leuke was de gemoedelijke
sfeer. Maar alles overziend is de Zwitserse folklore niet iets om
over naar huis te schrijven (daarom is het optekenen van deze
notie 25 jaar uitgesteld).
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Het heeft de aankleding van “Lederhosen im Tirol”, maar

dan met een strengheid van Staphorst. En voor wie
twijfelt aan mijn oordeel: noem drie Zwitserse artiesten
van betekenis....

FIESCH, 2 AUGUSTUS

De dag erna zijn we het Rappental (of
rappetappetaal) ingetrokken, wat ons bijna fataal
is geworden®!,

Een prachtige kant van Zwitserland zijn hun
kaarten van de omgeving. Om realistisch te zijn
worden die een soort van driedimensionaal
getekend. Prachtig voor in het vakantieboek, maar
waardeloos om op te wandelen, je kunt geen
serieuze inschatting maken van de
hoogteverschillen. Na een tocht langs bergen en
ijs bedachten we dat de kortste weg terug naar
het dorp via een iets hoger gelegen pad was.
Volstrekt onervaren kwamen we terecht in de
losse steenslag en dat is levensgevaarlijk. Nelleke
’ schoof tot twee keer weg over de stenen en ging
' daarbij zo’n 25 m naar beneden. Uiteindelijk zijn

4 we boven gekomen, maar Nelleke was één grote
schaafwond. Gelukkig zagen we boven een auto die ons een lift naar het dorp gaf.

11 En dat nog voor les Prenenz....
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FIESCH — BASEL, 3 AUGUSTUS

ol

raakte we, na

van de Rijn, verzeild in een alcoholvrij restaurant,
waar ik ook al weer niet serieus genomen werd.
Nadrukkelijk werd uitgelegd dat ze alcoholvrij
waren; dat ik dat waardeerde kon er niet in. We
hebben de avond beéindigd met een bioscoopje
met “The last waltz”. Recent nog gezien en het

blijft een fantastische concertregistratie.
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een wandeling langs de bovenloop

Na die dag
was niet
alleen ons

humeur, —_—

maar vooral ook ons geld op. Helaas moesten
we definitief besluiten de Jura te laten schieten
en via Basel terug te reizen via Brig, de
Lotschberg tunnel en Bern.

In Basel is een hele aardige dierentuin, waar we
op de heenweg geen tijd voor hadden, en die
we nu op ons gemak bekijken.




BASEL — UTRECHT, 4 AUGUSTUS

Rijnkade van zgn. Groot-Bazel

Met de TEE nachttrein komt een eind aan onze vakantie. Leuke tijd, maar tot op heden zijn
we nooit meer samen naar Zwitserland teruggekeerd.

uw reisbile
bv frans
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De zuivere wetenschap. In Caslano hebben we geen aantekeningen gemaakt, en deze waren ook niet meer op
internet te vinden.

Fossiele zuivere wetenschap

Doortrekkamp

Gezinsterrein
Eenvoudig terrein v
Toegankelijk voor caravans &
4 tenten v v v v
4a Uitsluitend tenten
Nederlands sprekende

5 receptie
6 Aan rivier of beek v
7  Aan meer of zee v v
8 Inbos
9 In berggebied v v v v
10 Warme douches v v v v
11 Kinderbad en/of speeltuin
12 Zwemgelegenheid v v v
13 Zand- of kiezelstrand
14 Vis gelegenheid V v v
15 kantiene en/of recreatiezaal WX
16 warme maaltijden VX
17 kampwinkel v v
18 flessengas v v v
19 honden toegestaan
20 Elektrische aansluiting v v v v
21 Auto wasplaats v
Grootte (ha) 2 0,4 4 0,3

Prijs per nacht in Fr. 7,60 750 7,70 15,00 13,50
Lesenda ) (1) Geen gegevens, nu hotel met grote tuin.
W = Code ANWB camping brochure
VX = Niet dus
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